Ansøgningsskema
Kontant støtte til tolkning og transskribering
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	Projektets arbejdstitel:
     
Kan ikke ændres før endelig titel.
	Produktionsnummer:
     


	Støttemodtager
	     

	E-mail
	     


Såfremt et projekt opnår tilsagn om produktionsstøtte, kan støttemodtager ansøge Filmværkstedet om støtte til tolkning eller transskribering af andre sprog end dansk, norsk, svensk og engelsk, som er nødvendig for projektet. 

Ansøger skal indsende en plan med budget for den tolkning, der ansøges om støtte til, som skal godkendes af Filmværkstedet.

Filmværkstedets behandling af ansøgningen sker på grundlag af den godkendte plan og et godkendt budget for oversættelsen.

Støtten til oversættelse kan maksimalt udgøre DKK 10.000.
Regnskab for udbetalt støtte til skal aflægges i overensstemmelse med vilkårene i pkt. 9.

(Fra Filmværkstedets støttevilkår.)
Følgende oplysninger skal fremgå af ansøgning. 

	Plan og tilbud

	Planen skal beskrive sprog, der skal tolkes/oversættes fra og til, hvilket firma/person(er), der udfører arbejdet, skriftlige tilbud. 
     


	Oplysninger til bogholderiet

	Firma støtten udbetales til:
     

	CVR.nr.:

     

	Bank, reg. og kontonummer:

     
Kontoen skal tilhøre firmaet støtten udbetales til.


Ansøgning kan afvises, hvis den ikke er fyldestgørende.

	Dato og underskrift:

Ikke ved indsendelse pr. e-mail
	


Skemaet udfyldes – husk kopi til dig selv – og indsendes til rasmusl@dfi.dk som vedhæftet fil. Ansøgningen vil blive behandlet indenfor 3 dage med mindre produktionslederen er på ferie eller er fraværende af andre grunde. Yderligere oplysninger kan rekvireres.
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